Alain Fabre 2005-Diccionario etnolingiistico y guia bibliografica di®s pueblos indigenas sudamericanos. 1
FULNIO / IATE

[Ultima modificacion: 20/12/11]
FULNIO / IATE

Lengua aislada.

UBICACION GEOGRAFICA
Brasil: centro-sur del Est. de Pernambuco, préxanidmite con el estado Alagoas: (1) Al Fulnidé [Pa-
ntas Barreto, munic. Aguas Belas e Itaiba, (uno&rB$§. en linea recta al norte de la ciudad de
Santana do Ipanema [Estado Alagoas], con 2i1a& para 1989 [CEDI 1990]); (2) Al Karapot6
[munic. Sdo Sebastido, a unos 40 kms. al nordestodto Real do Colégio y a unos 90 kms. al
sudoeste de la ciudad de Maceid. En dicha reseimian 209karapoté para 1990] (CEDI 1990);

NOMBRE(S):
Fulnio, iaté, karnijo; karapot6

AUTODENOMINACION:

NUMERO DE HABLANTES
3.659 para 2006 (Funasa 2006);

El fulnidé ha sido clasificado entre los idiomamcro-jé. Todos losfulnié son bilinglies en portugués (Ethnologue
1988). Segun Loukotka (1968), existio otra lenguparentada con &linid, el karapoté, que se hablé en la Serra do
Comonati, y cuyos hablantes fueron luego traslaslad®orto Real do Colégio, en el estado AlagoasséNeomo
interpretar esta opinién de Loukotka, ya que diehior afiade que no existe ningln material sodentpuakarapoto.
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